Prova scritta di lingue comunitarie: inglese,francese/spagnolo;
 indicazioni e criteri

La prova scritta di lingua comunitaria avrà carattere produttivo per permettere agli alunni di dimostrare il grado di acquisizione di conoscenze, abilità e competenze relativamente alla lingua studiata nel corso del triennio.

I docenti di L2 e L3 decideranno le due tracce da presentare, esercitando una scelta tra:

· composizione di una lettera su traccia

· questionario

La prova scritta sarà strutturata in modo tale da risultare graduata e verrà valutata in base ai seguenti criteri concordati:

Il totale della prova di inglese sarà espresso in cinquantesimi, da sommare al punteggio della prova nella seconda lingua comunitaria, in cinquantesimi, in modo da ottenere 100 punti totali e dunque immediatamente un voto unico in decimi per le lingue straniere, come indicato esplicitamente nella normativa vigente. Si stabilisce pertanto che la prima lingua, l’inglese, abbia in percentuale un peso del 50% sul totale della prova, mentre la seconda lingua abbia un peso del 50%.

Lingua straniera (1 Questionario - 2 Lettera)

 -  Questionario

Indicatori:

Comprensione del testo (8 quesiti a risposta chiusa, V/F o scelta multipla, e prime 6 domande aperte)

Correttezza lessicale, strutturale e funzionale (tutte le 10 domande aperte)

Capacità di rispondere a domande a carattere personale (ultime 4 domande)

1) COMPRENSIONE DEL TESTO

Si attribuisce un valore di 1 punto ad ogni risposta chiusa e di 2 punti ad ogni risposta aperta, per un totale di 20 punti.

	Descrittori
	Valutazione in venti /  cinquantesimi
	percentuale

	Comprende informazioni implicite ed esplicite
	max. 20
	40 %

	Comprende in maniera pressoché completa
	max. 18
	36%

	Comprende tutte le informazioni esplicite
	max. 16
	32%

	Comprende globalmente
	max. 14
	28%

	Comprende i soli punti essenziali
	max. 12
	24%

	Comprende solo parzialmente
	max. 10
	20%

	Comprende in modo lacunoso
	max. 8
	16%


2) CORRETTEZZA LESSICALE, STRUTTURALE E FUNZIONALE

Si attribuisce un valore massimo di 2 punti ad ogni risposta aperta, per un totale di 20 punti.

	Descrittori
	Valutazione in venti / cinquantesimi
	percentuale

	Usa  strutture e lessico in modo articolato, corretto e appropriato
	max. 20
	40 %

	Usa  strutture e lessico in modo corretto e appropriato
	max. 18
	36%

	Usa  strutture e lessico in modo adeguato seppure con qualche imprecisione
	max. 16
	32%

	Usa  strutture e lessico con qualche errore che però non impedisce la comprensibilità del testo
	max. 14
	28%

	Commette diversi errori nell’uso delle strutture  e del lessico che non compromettono la comprensibilità globale del testo
	max. 12
	24%

	Commette errori grammaticali ,  lessicali, e ortografici  che compromettono spesso la comprensibilità del testo
	max. 10
	20%

	Commette gravi errori grammaticali,  lessicali  e ortografici che compromettono la comprensibilità del testo
	max. 8
	16%


3) CAPACITA’ DI RISPONDERE A DOMANDE A CARATTERE PERSONALE (PRODUZIONE)

Si attribuisce un valore massimo di 2,5 punti, per un totale di 10 punti.

	Descrittori
	Valutazione in dieci / cinquantesimi
	percentuale

	Formula risposte coerenti, appropriate, ricche e articolate   
	max. 10
	20 %

	Formula risposte coerenti , appropriate e complete 
	max. 9
	18 %

	Formula risposte appropriate e adeguatamente sviluppate  
	max. 8
	16 %

	Formula risposte globalmente appropriate
	max. 7
	14 %

	Formula risposte essenziali
	max. 6
	12 %

	Formula risposte parziali e frammentarie
	max. 5
	10 %

	Formula risposte incomplete o molto limitate
	max. 4
	8 %

	Non formula risposte
	0
	0%


Lettera personale

Indicatori:

· Pertinenza alla traccia (10 punti)

· Correttezza lessicale, strutturale e funzionale (20 punti)

· Ricchezza del contenuto (20 punti)

1) COMPRENSIONE E PERTINENZA ALLA TRACCIA

	Descrittori
	Valutazione in dieci / cinquantesimi
	percentuale

	Il testo è stato svolto in modo esaustivo
	max. 10
	20 %

	Il testo è stato svolto rispondendo completamente a quanto richiesto
	max. 9
	18 %

	Il testo è stato svolto rispondendo nella maggior parte a quanto richiesto
	max. 8
	16 %

	Il testo è stato svolto rispondendo globalmente a quanto richiesto
	max. 7
	14 %

	Il testo è stato svolto rispondendo essenzialmente a quanto richiesto
	max. 6
	12 %

	Il testo è stato svolto rispondendo solo in parte a quanto richiesto 
	max. 5
	10 %

	Il testo è stato svolto in modo frammentario e inadeguato
	max. 4
	8 %


2) CORRETTEZZA FUNZIONALE, STRUTTURALE E LESSICALE

	Descrittori
	Valutazione in venti / cinquantesimi
	percentuale

	Usa  strutture e lessico in modo articolato, corretto e appropriato
	max. 20
	40 %

	Usa  strutture e lessico in modo corretto e appropriato
	max. 18
	36%

	Usa  strutture e lessico in modo adeguato seppure con qualche imprecisione
	max. 16
	32%

	Usa  strutture e lessico con qualche errore che però non impedisce la comprensibilità del testo
	max. 14
	28%

	Commette diversi errori nell’uso delle strutture  e del lessico che non compromettono la comprensibilità globale del testo
	max. 12
	24%

	Commette errori grammaticali ,  lessicali, e ortografici  che compromettono spesso la comprensibilità del testo
	max. 10
	20%

	Commette gravi errori grammaticali,  lessicali  e ortografici che compromettono la comprensibilità del testo
	max. 8
	16%


3) RICCHEZZA DEL CONTENUTO

	Descrittori
	Valutazione in venti / cinquantesimi
	percentuale

	Il contenuto è ricco, appropriato  e articolato   
	max. 20
	40 %

	Il contenuto è organico e appropriato
	max. 18
	36%

	Il contenuto è appropriato
	max. 16
	32%

	Il contenuto è globalmente appropriato
	max. 14
	28%

	Il contenuto è essenziale  
	max. 12
	24%

	Il contenuto è frammentario e lacunoso
	max. 10
	20%

	Il contenuto è molto frammentario e lacunoso
	max. 8
	16%


PROVA SCRITTA DELLA SECONDA LINGUA COMUNITARIA (francese – spagnolo)

Come già specificato, la prova della seconda lingua comunitaria avrà un peso del 50% sul totale della prova unica di lingua straniera.
Comprensione scritta

Comprensione del testo  (50%, max. 25 punti)
Correttezza lessicale,strutturale e funzionale (25%, max. 12,5 punti)
Capacità di rispondere a domande di carattere personale e/o inferenziale (25%, max. 12,5 punti)
1) Comprensione del testo:

Tipologia della prova: V/ F e/ o scelta multipla.
Si attribuisce per ogni risposta esatta il valore del 5 %, per un massimo del 50%.
	
	Valutazione in venticinque / cinquantesimi
	percentuale

	10 risposte esatte
	25
	50 %

	9 risposte esatte
	22,5
	45%

	8 risposte esatte
	20
	40%

	7 risposte esatte
	17,5
	35%

	6 risposte esatte
	15
	30%

	5 risposte esatte
	12,5
	25%

	4 risposte esatte
	10
	20%

	3 o meno risposte esatte
	7,5
	15%


2) CORRETTEZZA LESSICALE, STRUTTURALE E FUNZIONALE:

	Descrittori
	Valutazione in 12,5 / cinquantesimi
	percentuale

	Usa  strutture e lessico in modo articolato, corretto e appropriato
	max. 12,5
	25%

	Usa  strutture e lessico in modo corretto e appropriato
	max. 11
	22%

	Usa  strutture e lessico in modo adeguato seppure con qualche imprecisione
	max. 10
	20%

	Usa  strutture e lessico con qualche errore che però non impedisce la comprensibilità del testo
	max. 8,5
	17%

	Commette diversi errori nell’uso delle strutture  e del lessico che non compromettono la comprensibilità globale del testo
	max. 7,5
	15%

	Commette errori grammaticali ,  lessicali, e ortografici  che compromettono spesso la comprensibilità del testo
	max. 6
	12%

	Commette gravi errori grammaticali,  lessicali  e ortografici che compromettono la comprensibilità del testo
	max. 5
	10%


4) CAPACITA’ DI RISPONDERE A DOMANDE A CARATTERE PERSONALE (PRODUZIONE):
	DESCRITTORI
	Valutazione in 12,5 / cinquantesimi
	percentuale

	Formula risposte coerenti, appropriate, ricche e articolate   
	max. 12,5
	25%

	Formula risposte coerenti , appropriate e complete 
	max. 11
	22%

	Formula risposte appropriate e adeguatamente sviluppate  
	max. 10
	20%

	Formula risposte globalmente appropriate
	max. 8,5
	17%

	Formula risposte essenziali
	max. 7,5
	15%

	Formula risposte parziali e frammentarie
	max. 6
	12%

	Formula risposte incomplete o molto limitate
	max. 5
	10%

	Non formula risposte
	0
	0%


B ) LETTERA PERSONALE

Indicatori

· Pertinenza alla traccia (25%, max. 12,5 punti)
· Correttezza lessicale, strutturale e funzionale (25%, max. 12,5 punti)

· Ricchezza del contenuto (50%, max. 25 punti)

1) COMPRENSIONE E PERTINENZA ALLA TRACCIA:

	Descrittori
	Valutazione in 12,5 / cinquantesimi
	percentuale

	Il testo è stato svolto in modo esaustivo
	max. 12,5
	25%

	Il testo è stato svolto rispondendo completamente a quanto richiesto
	max. 11
	22%

	Il testo è stato svolto rispondendo nella maggior parte a quanto richiesto
	max. 10
	20%

	Il testo è stato svolto rispondendo globalmente a quanto richiesto
	max. 8,5
	17%

	Il testo è stato svolto rispondendo essenzialmente a quanto richiesto
	max. 7,5
	15%

	Il testo è stato svolto rispondendo solo in parte a quanto richiesto 
	max. 6
	12%

	Il testo è stato svolto in modo frammentario e inadeguato
	max. 5
	10%


2)CORRETTEZZA LESSICALE STRUTTURALE E FUNZIONALE:

	Descrittori
	Valutazione in 12,5 / cinquantesimi
	percentuale

	Usa  strutture e lessico in modo articolato, corretto e appropriato
	max. 12,5
	25%

	Usa  strutture e lessico in modo corretto e appropriato
	max. 11
	22%

	Usa  strutture e lessico in modo adeguato seppure con qualche imprecisione
	max. 10
	20%

	Usa  strutture e lessico con qualche errore che però non impedisce la comprensibilità del testo
	max. 8,5
	17%

	Commette diversi errori nell’uso delle strutture  e del lessico che non compromettono la comprensibilità globale del testo
	max. 7,5
	15%

	Commette errori grammaticali ,  lessicali, e ortografici  che compromettono spesso la comprensibilità del testo
	max. 6
	12%

	Commette gravi errori grammaticali,  lessicali  e ortografici che compromettono la comprensibilità del testo
	max. 5
	10%


3)  RICCHEZZA DEL CONTENUTO

	Descrittori
	Valutazione in venticinque / cinquantesimi
	percentuale

	Il contenuto è ricco, appropriato  e articolato   
	max. 25
	50 %

	Il contenuto è organico e appropriato
	max. 22,5
	45%

	Il contenuto è appropriato
	max. 20
	40%

	Il contenuto è globalmente appropriato
	max. 17,5
	35%

	Il contenuto è essenziale  
	max. 15
	30%

	Il contenuto è frammentario e lacunoso
	max. 12,5
	25%

	Il contenuto è molto frammentario e lacunoso
	max. 10
	20%


VALUTAZIONE DELLA PROVA UNICA DI LINGUA STRANIERA

Tale valutazione si ricava come già detto dalla somma dei punti ottenuti nella prova di inglese (per un massimo di 50, validi per il 50 % della prova unica) e di quelli ottenuti nella prova della seconda lingua comunitaria (per un massimo di 50, validi per il 50 % della prova unica). Il punteggio in centesimi viene infine riportato in decimi.

	voto
	Prove di verifica che non si prestano ad una misurazione per punteggio (esempio interrogazioni orali, testi scritti, tavole artistiche…)
	Prove di verifica che si prestano ad una misurazione per punteggio (quesiti, prove di analisi, comprensione… )

	10
	Abilità acquisita pienamente e con sicurezza
	> o uguale a 95 punti

	9
	Abilità pienamente acquisita
	Da 85 a 94,5 punti

	8
	Abilità acquisita
	Da 75 a 84,5 punti

	7
	Abilità sostanzialmente acquisita
	Da 65 a 74,5 punti

	6
	Abilità acquisita negli aspetti di base
	Da 55 a 64,5 punti

	5
	Abilità parzialmente acquisita negli aspetti di base
	Da 45 a 54,5 punti

	4
	Abilità non acquisita
	< 45 punti
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